Purest Mother, people of the homeland
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Pu-rest Mo - ther, peo - ple of the home-land sing of your
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gra-cious-ness; saints and an - gels with them sing your prai-ses, O ho-ly
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Pa-tro-ness. For all sin - ners, you ease suf-fer-ing by stretch-ing
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forth  your sa - ving hand. Ne-ver let us per - ish!

Text: English translation of Precistaja D ’ivo Mati naseho kraju by Fr. William Levkulic
and Cantor Jerry Jumba, alt.
Melody: traditional



